
غزل شمارهٔ ۲۸۶

دوش با ن ت ھان کاردای زوش
وز ما ھان شاد د ِ ِِّیوش

ت آسان ر  ود کار  رویِ ع
ت یدد ھان  دمانِ توش

وان ََم َ داد جای  وش  فلک
َط زن یت وش َْ و ص آر  هز



با دلِ ون  ِدان یاور و جام
ت زی رد، آی و نگ ادر وش َ َ ی

 ندی آْنا زن ده رَی وی
وشِ م باد جایِ غامِ وش

ور َ م یاد ِ ر وز د ای ن وش
ت ون  ُدی،  وای دات وش

 مِ ق َْوان زد دَم از ت و د
زان  آجا مه اضا م باد ود و وش



 ساطِ نهدان ودوی ط ت
یا ن داه و ای دِ عال، یا وش

سایا ِی ده  ردییِ حاظ م د
آِفِ صابانِ مشِ بوش

تفسیر فال

زندگی را هر طور که در نظر بگیری، در نهایت به راه خود ادامه میدهد و

میگذرد. بنابراین، بر خودت سخت نگیر و اجازه نده که فشارها و چالشهای

روزمره، خوشیهایت را تحت تأثیر قرار دهد تا روزگارت به طرز مطلوبی سپری

شود. حتی در اوج ناراحتی و غم، سعی کن لبخند بر لب داشته باشی؛ زیرا

این لبخند میتواند همچون مرهمی بر زخمهای عمیق دلت باشد و به تو

آرامش روانی هدیه کند. در این مسیر زندگی، آنچه از نزدیکان و آشنایان



میکشی، گاه فراتر از تصور است. بنابراین، بسیار حائز اهمیت است که به

پندها و نصایح پیران گوش فرا دهی؛ زیرا آنها با تجربیاتشان میتوانند

راهنمای خوبی برای انتخابهای درست باشند. همچنین باید توجه داشته

باشی که تمام کلمات و عباراتی که بر زبان جاری میکنی، ممکن است علیه

خودت استفاده شوند؛ از این رو عاقلانه است که با احتیاط صحبت کنی.

حفظ حریم شخصیات نیز اهمیت ویژهای دارد؛ چراکه با رعایت این مرزها

میتوانی از غمها رهایی یابی و زندگی شادتری را تجربه کنی.
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